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Suma

meskich
przezyc

JAN ENGLERT | Aktor 1 rezyser opowiada

e

0 ,Slubach panienskich” w Teatrze TV
10 tym, po co warto wracac do Fredry.

WSmutne fe zrealizowane
przez pana ,,Sluby panienskie”
- bardziej z ducha melancholii
Czechowa niz lekkosci i
humoru Fredry.

JAN ENGLERT: Nie zgadzam
sie z panig. To, co ma by¢
Smieszne, jest Smieszne, tyle
ze zostalo opakowane w
rame adekwatng do czasu, w
ktéorym zyjemy. Wielu pytato
mnie, po co sie brac¢ za te
ramote. Ale obcujac z tak
napisanym wierszem 1
dialogiem, trudno nie miec
uczucia chodzenia po
czystym strumyczku. Moze i
zimnym, ale czystym. Na
poczatku, kiedy graliSmy to
przedstawienie w Teatrze
Narodowym, nie miato tak
wielkiego powodzenia, jakim
cieszy sie dzisiaj.

Trudno jednak uwierzyc, by
mtiodzi ludzie rozumieli, co
mowi Radost przygladajacy
sie harcom mtodych z
perspektywy dojrzatosci.
Naturalne, ze miody
czlowiek nie rozumie, co
znaczy odchodzenie,
patrzenie wstecz. Jednak
Radost odchodzi, gwizdzac,
nie jest smutny. Stwierdza, ze
Jhie strach umrzed, strach
- umierac¢”. Tak jakito, ze
,jak jest wieczorem, to kwiaty
najpiekniej pachnga”. Piekny
tekst, z ktorym sie
identyfikuje.

Zagral pan w ,,Slubach
panienskich” i Albina w 1966
roku w Teatrze TV u Ireneusza
Kanickiego, i Gucia w 1990
roku w Teatrze Polskim u

Andrzeja tapickiego. Teraz
Radost jest suma panskich
doswiadczen z 13 sztuk3a?

Przed PWST zagralem
Gucia w Domu Kultury
Muranow. A Radost?
Rzeczywiscie jest jakas
puenta.

Suma meskich przezyc?

U Fredry — postarzatym
Guciem. A u mnie to
autoironiczny, odchodzacy
Fredro, majacy Swiadomos¢,
ze jest reliktem przesziosci.
Przypomina sobie miniony
Swiat, moze nawet go
stwarza, idealizuje. Przecenia
20, jak wiekszosc z nas.

A pan dotozyt mu fragmenty
fredrowskich ,, Trzy po frzy” i
nZapiskow starucha”.

Pelnia role nawiasu
komentujacego akcje. Nie
gramy przeciez ,jeden do
jednego” historii naiwnych
panienek postanawiajacych
nie wychodzi¢ za maz. Swiat
walki plci o przewage byl, jest
i bedzie. Zmienia sie tylko
jezyki bron. Wtedy walczono
na igly, szpilki, teraz sie
walczy na cepy. Moje
pokolenie wychowalo sie w
kulturze wstydu. Dekadencja
przetomu wieku
spowodowata rozkwit
gmerania w bezwstydzie.
Zgubilo sie poczucie humoru,
umiejetnosc¢ przygladania sie
sobie z kpina.

Sztuka jest na afiszu Teatru
Narodowego juz 10 lat.
Bohaterowie nieco posuneli
sie w lafach...

Spektakl jest efektem
mojej pracy w PWST ze
studentami - Patrycjq
Soliman i Marcinem
Hycnarem. Kiedy zagrali
scene pisania listow,
uznatem, ze mam Gucia i
Aniele. Uplynetlo 10 lat,
WSZYSCY sie nieco
postarzelismy, ale nie
udajemy, ze ta historia jest
naprawde, tylko ja
rezyserujemy, bawimy sie
nig. Teatr to konwencja.

Potrzebne sa widzom takie
salonowe zabawy?

Bardzo widac¢ u
publicznosci potrzebe
ucieczki do jakiegos
porzadku, choc¢by
estetycznego. Najchetnie]
obejrzeliby bajkeito z
piekna puenta. Tylko tworcy
albo ideologowie jeszcze
uwazaja, Ze sztuka powinna
bi¢, zeby az bolato.
Wiekszos$¢ widzow juz tego
nie chce. A ja chcialbym, by
moj teatr byl tym, ktory -

dotyka. Prowokuje, ale nie
obraza. To kwestia
subtelnosci dotykania.

A moze klasyka sie zuzywa?
Skoro Szekspira gra sie 500
lat, bo jest permanentnie
wspolczesny, dotyka spraw
wciaz waznych. Podobnie jest
z Fredra, tylko uzywajac tu
Gombrowicza - ,jestesmy
drugorzedni”, chociaz ciagle
sie pompujemy na
pierwszorzednosc.
Gombrowicz pieknie pisat o
tym, ze nieakceptowana
drugorzednos¢ moze sie stac
obsesja i zniszczy¢ nam
mozg. Wiasnie jesteSmy na
tym etapie. Grzech
porownywania sie z innymi
towarzyszy nam od wielu lat.
Dejmek nazwat go
,<prastowianska kita”.

| tak przeszedt pan do spraw
powaznych...

Nie wiem, czy blahych. O
tym w Narodowym gramy
,<Fredraszki” bedace

kompilacjg tekstow Fredry.
Cytujemy Goszczynskiego i
innych zarzucajacych
Fredrze, ze nie jest ani polski,
ani narodowy. Ze jest
autorem niecenzuralnej
,Piczomiry” piszacym blahe
teksty. Ze to zadna poezjai
na dodatek, ze pozycza od
Francuzow i Niemcow.
Druzgotali go. Zamilkl na 10
lat. Gdy wrocil do pisania, to
Juz przewaznie prozail
bardzo gorzko. A prawda jest
taka, ze autora postugujacego
sie z takg swoboda jezykiem
polskim - ze Swieca szukac.

Wsrod mtodych rezyserow nie
ma wziecia.

Bo to jest tekst nie dla
rezysera, tylko dla aktorow i
widzow. Mlody rezyser nie
bierze sie za Fredre, by go
wyrezyserowac, lecz co
najwyzej, by zdemolowac.
Nie przejde ,Slubami
panienskimi” do historii. A
teraz jest parcie, zeby przejs¢
do historii, a nie rezyserowac.

«Jan Englert
jako Radost
w ,,Slubach
panienskich”
W Swojej
rezyserii.
Wystepuja
tez Kamila
Baar-
Kochanska
(Klara),
Patrycja
Soliman
(Aniela),
Katarzyna
Gniewkowska
(Dobrajska),
Marcin Hycnar
(Gustaw)
| Grzegorz
Matecki
(Albin).
Premiera w
poniedziatek
w Teafrze TV
w Jedynce
0 godz. 20.30.

L

.!J;.d
S Ty

2%

L

o _'-'-\.._

. - ..l:"'_,.r-.,_jl -
"‘.r
e

F -". "_F
-
- i '-‘x
 al
£
-

S

s

AT
A e,
e .-—..-.-:2-‘:

Autorem zdjec do spektaklu
miat by¢ Witold Adamek, ktory
zmart nagle przed
rozpoczeciem rejestracji.

Na szczescie uratowal nas
Piotr Wojtowicz, ktory podjat
sie realizacji zdjec. Witka
Adamka zawsze mi bedzie
brakowato. W czasie
wspolnej pracy, a
wielokrotnie miata ona
miejsce, byliSmy jak
malzenstwo - w lot sie
rozumieliSmy. W przeddzien
Smierci byl u mnie i dwie
godziny rozmawialiSmy.
Swietnie rozumial, czym jest
w teatrze konwencja. Mial
szacunek do formy i stylu.
Byl jednym z nielicznych
operatorow, ktory styszal, a
nie tylko widziat. Jak aktor
zagratl cos nieoczekiwanego,
zawsze to sfilmowal. e®

—rozmawiala
Maligorzata Piwowar

Wigcej zdjgc
ze ,Slubow panienskich”
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